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Предговор 
 

Во периодот од 27 ноември до 29 
ноември 2021 година подрачјето на Општи-
на Кичево го зафати невреме проследено со 
побилни врнежи на дожд. 

Овие временски услови резултираа со 
значително подигање на нивото на река 
Зајашка и излевање од нејзиното корито, кое 
доведе до поплавување на поголема 
површина на населбата помеѓу улицата 
Прилепска и течението на р.Зајашака од 
потегот на ОУ “Санде Штерјоски“- Пашино 
се до м.в “Сточен пазар“, и навлезе во 
станбените објекти каде предизвика поголе-
ми материјални штети, како и во неколку 
подрумски простории низ останатите делови 
од градот и населените места. 

Во фазата на справување со поплавата, 
органите на општината и останатите учесни-
ци во системот на заштита и спасување, ги 
презедоаа сите потребни активности и мерки 
како: евакуација на 30-на најзагрозени 
семејства во спортската сала “Христо 
Узунов“ нас.Иванидол, чистење на наносите 
и сметот со цел да се воспостави нормален 
транспорт, воспоставување на систем за 
испорачување пакети за итни случаи на 
погодените семејства (храна, ќебиња, 
прибор за лична хигиена) од страна на 
Црвениот крст, пумпање на водата од 
поплавените куќи, како и процена на 
штетата од страна на општинската комисија. 
 
 
Нормативна  регулатива 
 

Основ за изработка на Извештајот е 
член 143 став 1 точка 2 од Законот за 
заштита и спасување (“Сл.весник на РМ“ 
бр.36/04, 49/04, 86/08, 124/10, 18/11, 41/14, 
129/15, 71/16, 106/16, и 83/18), како и член 7 
и 9 од Уредбата за начинот на работа на 
комисиите за процена и утврдување на 
висината на штета настaната од природни 
непогоди и други несреќи (“Сл.весник на 
РМ“ бр.98/08, 152/10 и 90/15). 
 

Hyrje 
 
      Në periudhën prej 27 nëntori deri më 29 
nëntor, viti 2021, rajonin e Komunës së 
Kërçovës, e kapluan vërshimet, vijuar me reshje 
të shumta të shiut. 
      Këto kushte kohore rezultuan me ngritjen e 
theksuar të nivelit të lumit të Zajazit dhe daljen 
nga shtrati i tij, që solli deri te vërshimi i 
sipërfaqes më të madhe të lagjes ndërmjet 
rrugës “Prilepska” dhe rrjedhës së lumit të 
Zajazit, nga pjesa e SHF “Sande Shterjoski” – 
Pashinë, deri te v.q. “Tregu i kafshëve”, dhe 
hyri në objektet e banimit, ku shkaktoi dëme më 
të mëdha materiale, si dhe në disa hapësira të 
bodrumit, në disa pjesë tjera të qytetit dhe 
vendbanimet. 
 
       Në fazën e ballafaqimit me vërshimet, 
organet e komunës dhe pjesëmarrësit tjerë në 
sistemin e mbrojtjes dhe shpëtimit, i 
ndërmorrën të gjitha aktivitetet e nevojshme 
dhe masat, si: evakuimi i 30 familjeve më të 
goditura në sallën e sportit “Hristo Uzunov” në 
lagjen “Ivanidoll”, pastrimin e të sjellurave dhe 
mbeturinave, me qëllim të vendoset transporti I 
rregullt, vendosjen e sistemit për dorëzim të 
pakove për raste urgjente familjeve të goditura 
(ushqim, mbulesa, pajisje për higjienë 
personale) nga ana e Kryqit të Kuq, pompimin e 
ujit nga shtëpitë e vërshuara, si dhe vlerësim të 
dëmit nga ana e komisionit komunal. 
 
 
 
Rregullativë normative 
 
      Bazë për përgatitjen e Raportit është neni 
143, paragrafi 1, pika 2 të Ligjit për mbrojtje 
dhe shpëtim (“Gaz. Zyrtare e RM-së” nr.36/04, 
49/04, 86/08, 124/10, 18/11, 41/14, 129/15, 
71/16, 106/16 dhe 83/18), si dhe neni 7 dhe 9 të 
Rregullores për mënyrën e punës së 
komisioneve për vlerësim dhe përcaktim të 
lartësisë së dëmit të shkaktuar nga fatkeqësitë 
natyrore dhe fatkeqësi të tjera (“Gaz. zyrtare e 
RM-së” nr.98/08, 152/10 dhe 90/15). 
 

 







 
 
 
 
 

ИЗВЕШТАЈ 
за проценета штета од природна непогода: 

поплава 
 
 
 
1. Цел на процената 
Цел на процената е утврдување на видот 

и обемот на штетата изразена во натура и 
вредносни показатели, според подрачјето, 
дејноста, имотот, сопственоста, времето и 
причинта за настанување на штетата. 

 
2. Предмет на процената 
Предмет на процена се материјални 

средства и други добра кои се уништени или 
оштетени и тоа: 

-основни средства (долгогодишни 
насади) 

-предмети и добра во домаќинството 
(мебел, апарати и др. предмети) 

Сите материјални средства и добра на 
кои се проценува штетата се разработени 
според конкретни шифри по видови на 
средства, објекти и други добра кои се 
дадени во “Номенклатурата на средствата и 
другите блага“ од Методологијата. 

 
3. Опфатна процена 
Со процената на штетата се опфатени 

материјални средства и добра во сопстве-
ност на физички лица на подрачјето на 
општина Кичево каде и настанала штетата. 

Најмала единица за проценка за физички 
лица е домаќинство, па така со овој 
Извештај се опфатени 112 домаќинства. 

 
 
4. Опис на основните поими и начин 

на пресметка на штетата  
Под “штета“ се подразбираат загубите 

изразени во натура и вредносни показатели, 
кои се јавуваат на материјалните средства и 
другите добра поради дејство од природна 
непогода - поплава. 

Штета на материјалните средства и 
другите добра кои се уништени или 
оштетени се изразува во паричен износ. 

RAPORT 
për dëmin e vlerësuar nga fatkeqësia 

natyrore: vërshimi 
 
 
 

1. Qëllimi i vlerësimit 
Qëllimi i vlerësimit është përcaktimi i llojit 

dhe lartësisë së dëmit e paraqitur në naturë dhe 
treguesë të vlerës, sipas rajonit, veprimtarisë, 
pronës, pronësisë, kohës dhe arsyen për 
shkaktimin e dëmit. 
 

2. Lënda e vlerësimit  
Lëndë e vlerësimit janë dëmet materiale dhe 

të mira të tjera që janë të dëmtuara ose të 
shkatërruara dhe atë: 

- Mjete themelore (të mbjellura 
shumëvjeçare) 

- Objekte dhe të mira në amvisëri 
(mobilje, aparate dhe objekte tjera) 

Të gjitha mjetet dhe të mirat për të cilat 
vlerësohet dëmi, janë të përpunuara sipas 
shifrave konkrete sipas llojeve të mjeteve, 
objekteve dhe të mirave tjera, që janë të dhëna 
në “Nomenklaturën e mjeteve dhe të mirave 
tjera” nga Metodologjia. 

 
3. Përfshirja e vlerësimit 

      Me vlerësimin e dëmit janë të përfshira 
mjete materiale dhe të mira në pronësi të 
personave fizikë në rajonin e Komunës së 
Kërçovës, ku është shkaktuar edhe dëmi. 
      Njësia më e vogël për vlerësim të personave 
fizikë është amvisëria, me çka me këtë Raport 
janë të përfshira 112 amvisëri. 
 
 

4. Përshkrim i nocioneve themelore dhe 
mënyra e përllogaritjes së dëmit 

Nën “dëm” nënkuptohen humbjet e 
shfaqura në naturë dhe treguesë të vlerës, që 
paraqiten te mjetet materiale dhe të mirat tjera, 
për shkak të veprimit të fatkeqësisë natyrore – 
vërshimit. 

Dëm i mjeteve materiale dhe të mirave 
tjera që janë të dëmtuara ose të shkatërruara 
paraqitet në vlerë me të holla. 

 



 
 
 
 
 

Вредноста на овие средства и добра во 
сопственост на физичките лица, преставува 
нивната пазарна вредност на денот на 
настанување на штетата. 

Пазарната вредност на материјалните 
средства и добра претставува нивна 
вистинска сегашна вредност на денот на 
настанување на штетата која се добива со 
намалување на нивната новонабавена 
вредност за износот на исправка на 
вредноста на реалната амортизација. 

 
 
5. Глобална процена на штети  
Одлука за спроведување на глобална 

процена на штета донесе комисијата, би-
дејќи немаше услови да се изврши детални 
процени на секое материјално средство или 
добро поединечно со посета на секое дома-
ќинство, од причини што целата населба 
беше под вода како во дворовите така и во 
внатрешноста на станбените објекти како и 
од причина што 30-на семејства веќе беа и 
евакуирани од нивните домови. 

Глобална процена на штети се врши само 
за материјални средства и добра во 
сопственост на физички лица и тоа за добра 
во домаќинствата (мебел, апарати и други 
предмети). 

Глобална процена на штета  на мебел и 
други предмети во домаќинствата се изврши 
според Табела Ш-01/3 согласно упатствата 
дадени кон оваа табела. 

За да биде извршена глобалната процена 
на штета неопходно беше во неколку 
станбени објекти (околу 10-на) што се 
стандарни по големина и опременост, да се 
процени вредноста на мебелот и другите 
предмети во домаќинствата, во цените од 
времето кога настанала штетата. 

После проценетите податоци за 
вредностите на мебелот и другите предмети 
во избраните станбени објекти, се собираат 
сите вредности и сите површини на тие 
објекти, а бидејќи таа вредност ја преставува 
набавната вредност, треба да се намали за 
50%, поаѓајќи од претпоставка дека целиот 
тој мебел е во употреба барем половина од 

Vlera e këtyre mjeteve dhe të mirave në 
pronësi të personave fizikë, paraqet vlerën e 
tyre të tregut në ditën e shkaktimit të dëmit. 

 
Vlera e tregut e mjeteve materiale dhe të 

mirave paraqet vlerën e tyre të vërtetë të 
tanishme, në ditën e shkaktimit të dëmit, që 
fitohet me zvoglimin e vlerës së tyre 
furnizuese për shumën e korrigjimit të vlerës 
së amortizimit real. 

 
 
 

5. Vlerësimi global i dëmit 
Vendim për zbatimin e vlerësimit global të 

dëmit solli komisioni, meqenëse nuk kishte 
kushte që të kryhen vlerësime detale të çdo të 
mjeti material ose të mire ndaras, me vizitë të 
çdo amvisërise, nga arsye se e tërë lagja ishte 
nën ujë, si në oborret, ashtu edhe në brendinë e 
objekteve të banimit, si dhe nga arsyet se 30 
familje më veç se ishin edhe të evakuar nga 
shtëpitë e tyre. 

 
Vlerësimi global i dëmeve bëhet vetëm për 

mjete materiale dhe të mira në pronësi të 
personave fizikë dhe atë për të mira në amvisëri 
(mobilje, aparate dhe objekte tjera). 

 
Vlerësimi global i dëmit të mobiljes dhe 

objekteve tjera në amvisëri bëhet sipas Tabelës 
SH-01/3, në pajtim me udhëzimet e dhëna në 
këtë tabelë. 

Për të qenë i kryer vlerësimi global i dëmit, 
e nevojshme ishte që në disa objekte të banimit 
(rreth 10), që janë standarde sipas madhësisë 
dhe pajisjes, të vlerësohet vlera e mobiljes dhe 
objekteve tjera në amvisëri, në çmimet e kohës 
kur është shkaktuar dëmi. 

 
Pas të dhënave të vlerësuara për vlerat e 

mobiljes dhe objekteve tjera në objekte e 
banimit të përzgjedhura, mblidhen të gjitha 
vlerat dhe të gjitha sipërfaqet e atyre objekteve, 
ndërsa meqenëse ajo vlerë paraqet vlerën e 
furnizimit, duhet të zvogëlohet për 50%, duke u 
nisur nga supozimi se e tërë mobilja është në 
shfrytëzim së paku gjysmën e kohës së vet të 

 



 
 
 
 
 
својот век на траење. Сегашната вредност 
добиена на тој начин се дели со збирот на 
површината на објектите и се добива 
просечната вредност на мебелот и другите 
предмети по м2 корисна површина. 

 
 
6. Цени потребни за процената на 

штета 
 
За процена на штети, освен податоците 

за големината на оштетените и уништените 
средства и добра и за природата на 
оштетувањата кај оштетените средства, се 
применуваат пазарните цени што важеле во 
времето на настанувањето на штетата, 
утврдени согласно прописите со кои се 
уредува пазарната цена. 

Применетите цени во процената на 
штетата се обезбедени од страна на 
Комисијата за процена и утврдување на 
висината на штета настаната од природни 
непогоди и други несреќи во Општина 
Кичево, од контактите со проценители од 
осигурителни друштва а претежно цените од 
пазарот во општината во моментот на 
настанување на штетата од елеметарната 
непогода. 

Сите цени применети во текот на 
процената се внесени во Образец Ш-08, од 
методологијата. 

 
7. Резултати од проценетите штети 
  
Комисијата со примена на методологија 

за процена на штетите од природни и други 
непогоди ја утврди висината. 

Проценетата штета е следната: 
Добра во домаќинствата: 
–мебел = 2094348,00 ден 
–апарати и др. предм. = 1513189,00 ден 
Долгододишни насади 
–лешници = 7200,00 ден. 
–аронија = 8800,00 ден. 
Други средства и добра 
–пелети за огрев = 27000,00 ден. 
или Вкупно проценета штета од 

3650537,00 денари. 

përdorimit. Vlera e tanishme e fituar në këtë 
mënyrë, ndahet me shumën e sipërfaqes së 
objekteve dhe fitohet vlera mesatare e 
mobiljeve dhe objekteve tjera, për m2 sipërfaqe 
të shfrytëzuar. 

 
 
6. Çmime të nevojshme për vlerësimin e 
dëmit  
 

Për vlerësimin e dëmeve, përveç të dhënave 
për madhësinë e mjeteve të dëmtuara dhe të 
shkatërruara dhe të mirave dhe për natyrën e 
dëmtimit te mjetet e dëmtuara, zbatohen 
çmimet e tregut që janë në fuqi në kohën e 
shkaktimit të dëmit, të përcaktuar në pajtim me 
rregullativat me të cilat rregullohet çmimi i 
tregut. 

Çmimet e zbatuara në vlerësimin e dëmit 
janë të siguruara nga ana e Komisionit për 
vlerësimin dhe përcaktimin e lartësisë së dëmit 
të shkaktuar nga fatkeqësitë natyrore dhe 
fatkeqësitë tjera në Komunën e Kërçovës, nga 
kontaktet me vlerësuesë të shoqërive të 
sigurimit, ndërsa më së shumti çmimet e tregut 
në komunë, në momentin e shkaktimit të dëmit 
nga fatkeqësia elementare. 

 
      Të gjitha çmimet e zbatuara gjatë 
vlerësimit, janë të dhëna në Ekzemplarin SH-
08, nga metodologjia. 
 
7. Rezultate nga dëmet e vlerësuara 
  

Komisioni me zbatimin e metodologjisë për 
vlerësimin e dëmeve nga fatkeqësitë natyrore 
dhe të tjera e përcaktoi lartësinë. 

Dëmi i vlerësuar është si vijon: 
Të mira në amvisëri: 
-mobilje = 2094348,00 den. 
-aparate dhe objeke tjera = 1513189,00 den. 
Të mbjellura shumëvjeçare: 
-lajthi = 7200,00 den. 
-aroni = 8800,00 den. 
Mjete dhe të mira tjera 
-peleta për ngrohje = 27000,00 den. 
ose, Gjithsej dëm i vlerësuar prej 

3650537,00 den. 

 





ПРОЦЕНА НА ШТЕТАТА                                                                                                                                Образец Ш-08 
Од   поплава /Ш/0/8/ 
                                                                                                                                                   Ред. бр. на образецот    /0/0/0/1/ 
 
VLERËSIM I DËMIT                                                                                                                                      Ekzemplari SH-08 
Nga  vërshimet/SH/0/8/ 
                                                                                                                                                       r. rend. i ekzemplarit   /0/0/0/1/ 
 
 
 
 

ПРОСЕЧНИ ЦЕНИ ЗА ПРОЦЕНА НА ШТЕТИТЕ 
ÇMIME MESATARE PËR VLERËSIMIN E DËMEVE 

 
 
Комисија која ги обезбедила цените: 
Општинска Комисија за процена и утврдување на висина на штети настанати од елементарни 
непогоди во Општина Кичево, цените ги обезбеди на тој начин што се преземени цените на 
пазарот во времето на настанувањето на штетата и кои важеле на подрачјето за кое се 
проценува штетата. 
За глобална процена на штети за материјални средства и добра во сопственост на физички лица 
и тоа за добра во домаќинствата (мебел, апарати и други предмети), преставува набавната 
вредност која треба да се намали за 50%, поаѓајќи од претпоставка дека целиот тој 
мебел е во употреба барем половина од својот век на траење. 
За уништените предмети во домаќинството со пониска набавна вредност до 50.000 денари, 
сегашната вредност е пресметана со примена на единствен процент од 60% на нивната набавна 
вредност. 
 
Komisioni që i ka siguruar çmimet: 
Komisioni komunal për vlerësimin dhe përcaktimin e lartësisë së dëmeve të shkaktuara nga fatkeqësitë 
elementare në Komunën e Kërçovës, çmimet i siguroi në mënyrë që ishin të marra çmimet e tregut në 
kohën e shkaktimit të dëmit dhe të cilat kanë vlejtë në rajonin për të cilin vlerësohet dëmi. 
Për vlerësimin global të dëmeve për mjetet materiale dhe të mirave në pronësi të personave fizikë dhe 
atë për të mira në amvisëri (mobilje, aparate dhe objekte të tjera), paraqet vlera furnizuese që duhet të 
zvoglohet për 50%, duke u nisur nga supozimi se e tërë ajo mobilje është në shfrytëzim së paku 
gjysmën e kohës së vet të përdorimit. 
Për objekte të dëmtuara në amvisëri me vlerë më të ulët deri në 50.000 den., vlera e tanishme e 
përllogaritur me zbatimin e përqindjes së vetme prej 60% të vlerës së tyre furnizuese.  
 
 

ред 
број 
/ nr. 
rend. 

Назив на позицијатана работата, 
материјалот и друго / Emri i pozicionit të 
punës, materiali etj. 

Единица на 
мера / Njësia 

Просечна цена во 
денари / Çmimi 
mesatar në denarë 

1.Добра во домаќинствата / Të mira në amvisëri   

 1.1 Мебел / mobilje    

1. Кревет (обичен) / krevat (i rëndomtë) Парче / pjesë 4.580,oo ден. / den. 

2. Маса / Tavolinë Парче / pjesë 1.500,оо ден. / den. 

3. Теписон / tepiha м2 / m2 240,оо ден. / den. 

4. Ламинат / laminat м2 / m2 310,оо ден. / den. 

5. Витрина-комода / vitrinë-komodë Парче / pjesë 2.500,oo ден. / den. 

6. Регал / raft Парче / pjesë 5.500,оо ден. / den. 

7. Куња (судопер, работна и сл) / Kuzhinë (lavabo, 
punuese etj.) Парче / pjesë 2.600,oo ден. / den. 





 

Табела 1 / Tabela 1  

ЗБИРЕН ПРЕГЛЕД НА ШТЕТИТЕ ПО ВИДОВИ СРЕДСТВА И СОПСТВЕНОСТ 
PASQYRË E PËRGJITHSHME E DËMEVE SIPAS LLOJEVE TË MJETEVE DHE PRONËSISË 

 
 

Територија К И Ч Е В О                                                                                   Причина за штетата и година поплава- 2021 год 
Општина 

TerritoriK Ë R Ç O V Ë                                                                                      Arsye për dëmin dhe viti vërshimet- 2021 
Komuna 
                                                                                                                                                   во илјада денари  (/1000) / në mijë denarë (/1000) 

 

Вкупна штета / Dëm i përgjitshëm На средства на правни лица / mjete të 
subjekteve afariste 

На средства во сопственост на физички 
лица / mjete në pronësi të qytetarëve 

Вкупно / 
gjithsej 

на оштетени 
средства / 

mjete të 
dëmtuara 

на уништени 
средства / 

mjete të 
shkatrruara 

Вкупно / 
gjithsej 

Оштетени / 
të dëmtuara 

Уништени / 
të shkatrruara 

Вкупно / 
gjithsej 

Оштетени / 
të dëmtuara 

Уништени / të 
shkatrruara 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

ВКУПНО / 
GJITHSEJ ¹ʾ 3650  3650    3650  3650 
ЗЕМЈИШТЕ / TOKA          
ГРАДЕЖНИ 
ОБЈЕКТИ / OBJEKTE 
NDËRTIMORE 

         

ОПРЕМА / PAISJE          
ДОЛГОГОДИШНИ 
НАСАДИ / TË 
MBJELLURA 
SHUMËVJEÇARE 

16  16    16  16 

ШУМИ И ДИВЕЧ / 
PYJE DHE KAFSHË 
TË EGRA 

         

ДОБИТОЧЕН ФОНД, 
ПЧЕЛНИ СЕМЕЈСТВА, 
ЖИВИНА И РИБА / 
FOND TË GJALLË 
DHE PESHK 

         

ОБРТНИ СРЕДСТВА/ 
MJETE QARKULLUESE          

МАТЕРИЈАЛНИ 
ДОБРА / TË MIRA 
MATERIALE 

         

КУЛТУРНИ ДОБРА / 
TË MIRA 
KULTURORE 

         

МАТЕРИЈАЛНИ 
ДОБРА ВО 
ДОМАЌИНСТВА / 
TË MIRA 
KULTURORE NË 
AMVISËRI 

3607  3607    3607  3607 

ДРУГИ СРЕДСТВА И  
ДОБРА / MJETE 
TJERA DHE TË MIRA 

27  27    27  27 
ТРОШОЦИ 
ПРЕДИЗВИКАНИ ОД 
ШТЕТА / 
SHPENZIME TË 
SHKAKTUARA NGA 
DËMI 

         

ШТЕТИ ЗАРАДИ 
НАМАЛЕНО 
ПРОИЗВОДСТВО 
ИЛИ НЕОСТВАРЕН 
ПРИХОД/ DËME PËR 
SHKAK TË 
PRODHIMTARISË SË 
ZVOGLUAR OSE TË 
ARDHURAVE TË PA 
REALIZUARA 

         

ШТЕТИ НА 
СРЕДСТВА НА 
МИНИСТЕРСТВО ЗА 
ОДБРАНА / DËME 
MJETEVE TË 
MINISTRISË SË 
MBROJTJES 

         

¹ʾ Хоризонталните збирови не се согласуваат за износот на трошоците и на индиректните штети, бидејќи овие износи не мошеле да бидат прикажани ниту како оштетени ниту како уништени средства. / Shumat 

horizontale nuk pajtohen për shumën e shpenzimeve dhe dëmeve të tërthorta, meqenëse këto shuma  nuk kanë mundur të jetë të pasqyruara as si të dëmtuara e as si mjete të shkatrruara. 

 



 
Табела 4 / Tabela 4 

 
ПРЕГЛЕД НА ШТЕТИ ПО МЕСНИ ЗАЕДНИЦИ И СПОРЕД СОПСТВЕНОСТ 

PASQYRË E PËRGJITHSHME E DËMEVE SIPAS LLOJEVE TË MJETEVE DHE PRONËSISË 
 

 

Територија К И Ч Е В О                                                                                 Причина за штетата и година пополава-2021 
Општина 

TerritoriK Ë R Ç O V Ë                                                                                    A rsye për dëmin dhe viti vërshimet- 2021 
Komuna 
                                                                                                                                                во илјада денари  (/1000) / në mijë denarë (/1000) 

 Вкупна штета / Shuma e përgjithshme На средства на праавни / Subjekte afariste На средства во сопственост на физички 
лица / Mjete në pronësi të qytetarëve 

 Вкупно / 
Gjithsej  

На 
оштетени 
средства / 
Mjete të 
dëmtuara 

На 
уништени 
средства / 
Mjete të 

shkatrruara 

Вкупно / 
Gjithsej 

оштетени/ 
të 

dëmtuara 

Уништени / 
të shkatrruara 

Вкупно / 
Gjithsej 

оштетени/ 
të 

dëmtuara 

Уништени / 
të shkatrruara 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
ВКУПНО / 
GJITHSEJ 3650  3650    3650  3650 

Кичево / 
Kërçovës 

3609  3609    3609  3609 

МЗ Србјани / 
 27  27    27  27 

МЗ  Другово / 14  14    14  14 

НАЗИВ НА МЗ / 
EMËRTIMI I BV 

         

НАЗИВ НА МЗ 
итн / EMËRTIMI I 
BV etj. 

         

НЕРАСПОРЕДЕН
И  ШТЕТИ ПО МЗ 
/ I PA 
SHPËRNDARË 
DHE DËME SIPAS 
BV 

         

 

 
 
 
 
 
 
 



 

Табела 5 / Tabela 5 
ПРЕГЛЕД НА ШТЕТИТЕ ПО ВИДОВИ И ГРУПИ НА СРЕДСТВАТА СПОРЕД СОПСТВЕНОСТ 

PASQYRË E DËMEVE SIPAS LLOJEVE DHE GRUPEVE TË MJETEVE NË  PRONËSI 
(недифинирана, во сопственост на физички лица, државна, задружна, приватна, мешовита) / (jo e definuar, në pronësi të personave fizikë, 
shtetërore, të ndërmarrjes, private, të përzier) 

Територија / Territori  
Причина на штетата и година 

/ Arsyeja e dëmit dhe viti 
Поплава- 2021 / 
Vërshimet - 2021 

 Општина / Komuna 
Кичево / Kërçovës     

 
Единица 
на мера / 
Njësi 

Количество / Sasi Износ на штетата во денари (/1000)/ 
Shumë e dëmeve në denarë 

Оштетена / 
dëmtuar 

Уништена/ 
shkatrruar 

На оштетени 
средства / mjete 
të dëmtuara 

На уништени 
средства / mjete 
të shkatrruara 

Вкупно / gjithsej 
(5+6) 

1 2 3 4 5 6 7 

ВКУПНО / GJITHSEJ     3650 3650 
ЗЕМЈИШТЕ / TOKA     

  
Земјоделско земјиште итн. според 
номенклатурата / Tokë bujqësore etj. sipas 
nomenklaturës 

      

ГРАДЕЖНИ ОБЈЕКТИ 
OBJEKTE NDËRTIMORE       

Брани и насипи итн. Според Номенклатурата 
Sipas Nomenklaturës       

ОПРЕМА / PAISJE       

Енергетски машини, уреди и постројки итн. / 
Maqina energjetike, paisje etj.       

ДОЛГОГОДИШНИ НАСАДИ 
TË MBJELLURA SHUMËVJEÇARE 

Парче / 
pjesë  80  16 16 

Овоштарници итн. 
Pemishte etj.  

 
 

 
  

ШУМИ И ДИВЕЧ 
PYJE DHE KAFSHË TË EGRA  

 
 

 
  

Шуми на широколисници итн. 
Pyje etj.       

ДОИБИТОЧЕН ФОНД, ЖИВИНА И РИБА 
FOND I GJALLË DHE PESHK       

Коњи, мулиња, мазги итн. 
Kuaj, gomarë etj.       

ОБРТНИ СРЕДСТВА 
MJETE QARKULLUESE       

Суровини и репродукционен материјал 
Minerale dhe material reproduktiv       

Полупроизводи и надворешни производи, 
текушто земјоделско производство итн. 
Според Номенклатурата 
Gjysëmprodhime dhe prodhime të jashtme, pro-
dhimtari bujqësore etj.Sipas Nomenklaturës 

      

МАТЕРИЈАЛНИ ДОБРА / TË MIRA 
      

Културни блага /Të mira kulturore 
      

Објекти / Objekte 
      

Предмети / Lëndë 
      

Добра во домаќинствата итн според 
Номенклатурата/ Të mira në amvisëri etj.sipas 
Nomenklaturës 

Парче / 
pjesë  1143  3607 3607 

други  obrtni средства и блага 
mjete tjera dhe të mira Кг/ kg   1500  27 27 
трошоци предизвикани со штетата / 
shpenzime të shkaktuara me dëmin       
штети заради намалено производство или 
неостварен приход / dëme për shkak të 
prodhimtarisë së zvogluar ose të ardhurave jo të 
realizuara 

      

штета на средства во надлежност на 
министерство за одбрана / dëm i mjeteve në 
kompetencë të Ministrisë së mbrojtjes 

      

 



 
Табела 9 / Tabela 9 

 
ПРЕГЛЕД НА ШТЕТИТЕ НА НЕОСИГУРЕНИ СРЕДСТВА И ДОБРА ПО ВИДОВИ И ГРУПИ НА СРЕДСТВА СПОРЕД 

СОПСТВЕНОСТ 
PASQYRË E DËMEVE TË MJETEVE JO TË SIGURUARA DHE TË MIRAVE SIPAS LLOJEVE DHE GRUPEVE TË MJETEVE NË 

PRONËSI  
 
(недифинирана, во сопственост на физички лица,државна, 
задружна,приватна, мешовита)/ (jo e definuar, në pronësi të 
personave fizikë, shtetërore, të ndërmarrjes, private, të përzier)    

Територија / Territori  
Причина за штета и година   поплава- 2021 
 Arsyeja e dëmit dhe viti  vërshimet- 2021 

 Општина Кичево 
Komuna Kërçovës   

  Во илјада денари / në mijë denarë (/1000) 

 Единица мерка / Njësi 
matëse 

Количество / Sasi 

Оштетени / dëmtuar/a Уништени / shkatërruar/a 

1 2 3 4 

ВКУПНО / GJITHSEJ   3650 

ЗЕМЈИШТЕ / TOKË    Земјоделско земјиште итн. според Номенклатурата / Tokë 
bujqësore etj. Sipas Nomenklaturës    
ГРАДЕЖНИ ОБЈЕКТИ / OBJEKTE NDËRTIMORE    Брани и насипи итн. според Номенклатурата / sipas 
Nomenklaturës    
ОПРЕМА / PAISJE    Енергетски машини, уреди и постројки итн / Maqina 
energjetike, paisje etj.    
ДОЛГОГОДИШНИ НАСАДИ / TË MBJELLURA 
SHUMËVJEÇARE Парче / pjesë  16 
Овоштарници итн. / Pemishte etj.    ШУМИ И ДИВЕЧ / PYJE DHE KAFSHË TË EGRA    Шуми и широколисници итн. / Pyje etj. Sipas Nomenklaturës    ДОБИТОЧЕН ФОНД,ПЧЕЛНИ СЕМЕЈСТВА 
ЖИВИНА И РИБА / FOND TË GJALLË DHE PESHK    
Коњи, мулиња, мазги, магариња итн. / Kuaj, gomarë etj. Sipas 
Nomenklaturës    
ОБРТНИ СРЕДСТВА / MJETE QARKULLUESE    Суровини и репродукционен материјал / Minerale dhe material 
reproduktiv    
Полупроизводи и недовршени производи итн. според 
Номенклатурата /, gjysëmprodukte dhe prodhime jo t ë 
përfunduara etj. Sipas Nomenklaturës    
МАТЕРИЈАЛНИ ДОБРА    Културни добра / të mira kulturore    Објекти / objekte    Предмети / lëndë    Добра во домаќинството итн. според Номенклатурата / 
 të mira në amvisëri etj.sipas Nomenklaturës Парче / pjesë  3607 
ДРУГИ ОБРТНИ СРЕДСТВА И ДОБРА / MJETE TJERA 
DHE TË MIRA Кг / kg  27 
ТРОШОЦИ ПРЕДИЗВИКАНИ ОД ШТЕТА ТА/ SHPENZIME 
TË SHKAKTUARA NGA DËMI    
ШТЕТИ ЗАРАДИ НАМАЛЕНО ПРОИЗВОДСТВО 
ИЛИ НЕОСТВАРЕН ПРИХОД / DËME PËR SHKAK 
TË PRODHIMTARISË SË ZVOGLUAR OSE TË 
ARDHURAVE TË PA REALIZUARA 

   

ШТЕТА НА СРЕДСТВА НА МИНИСТЕРСТВОТО 
ЗА ОДБРАНА / DËME TË MJETEVE TË 
MINISTRISË SË MBROJTJES    

 

 
 
 
 
 
 
 



С П И С О К 
на лица кај кои е утврдена штета во објекти за домување од поплавата од 

27-29.11.2021 година во Општина Кичево 
L I S T A 

e personave të cilëve Ju është përcaktuar dëmi në objektet për banim nga 
vërshimet e dt. 27-29.11.2021 në Komunën e Kërçovës 

 
Ред. 
Бр. / 
Nr. 

rend. 

Име и Презиме 
Emri dhe mbiemri  Штета / Dëmi (ден. / den.) 

1. Севдије Цифкалоска 
Sevdije Cifkaloska 34.238,00 

2. Арзије Ајрадиноска 
Arzije Ajradinoska 34.238,00 

3. Севгим Ајчоски 
Sevgim Ajçoski 34.238,00 

4. Фатма Ајрадиноска 
Fatma Ajradinoska 34.238,00 

5. Елизабета Ајрадиноска 
Elizabeta Ajradinoska 34.238,00 

6. Мирадије Хусеини 
Miradije Huseini 34.238,00 

7. Сабина Мамудоска 
Sabina Mamudoska 34.238,00 

8. Муарем Мустафоски 
Muarem Mustafoski 34.238,00 

9. Зухра Мустафоска 
Zuhra Mustafoska 34.238,00 

10. Алиса Мустафоска 
Alisa Mustafoska 34.238,00 

11. Иснија Бајрамоска 
Isnija Bajramoska 34.238,00 

12.` Беба Дибранова 
Beba Dibranova 34.238,00 

13. Елвира Нурческа 
Elvira Nurçeska 34.238,00 

14. Лидија Нурческа 
Lidija Nurçeska 34.238,00 

15. Неќиба Нурческа 
Neqiba Nurçeska 34.238,00 

16. Агим Мефаилоски 
Agim Mefailoski 34.238,00 

17. Ибраим Дибранов 
Ibraim Dibranov 34.238,00 

18. Реџебије Зенкоска 
Rexhebije Zenkoska 34.238,00 

19. Неџат Хусеини 
Nexhat Huseini 34.238,00 

20. Бирким Ајчоски 
Birkim Ajçoski 34.238,00 



21. Абидин Нурчески 
Abidin Nurçeski 34.238,00 

22. Есма Селоска 
Esma Seloska 34.238,00 

23. Севдија Асаноска 
Sevdija Asanoska 34.238,00 

24 Реџеп Исмаилоски 
Dexhep Ismailoski 34.238,00 

25. Милорад Маличевич 
Milorad Maliçeviç 34.238,00 

26. Урим Зеќири 
Urim Zeqiri 34.238,00 

27. Усеин Зеќири 
Usein Zeqiri 34.238,00 

28. Јонус Чукески 
Jonus Çukeski 34.238,00 

29. Сунита Мефаилоска 
Sunita Mefailoska 34.238,00 

30. Ермина Зендели 
Ermina Zendeli 34.238,00 

31. Тахир Нурчески 
Tahir Nurçeski 34.238,00 

32. Алиса Кангури 
Alisa Kanguri 34.238,00 

33. Ајет Зеќири 
Ajet Zeqiri 34.238,00 

34. Сенада Рустемоска 
Senada Rustemoska 34.238,00 

35. Едита Ајчоска 
Edita Ajçoska 34.238,00 

36. Гуљшеан Љуманов 
Gjulshean Lumanov 34.238,00 

37. Фазли Исмаиловски 
Fazli Ismailovski 34.238,00 

38. Алил Ахмедоски 
Alil Ahmedoski 34.238,00 

39. Фикрије Ајрединовска 
Fikrije Ajredinovska 34.238,00 

40. Фикрије Ѓулагоска 
Fikrije Gjulagoska 34.238,00 

41. Сафет Пелифановиќ 
Safet Pelifanoviq 34.238,00 

42. Фатима Бајрами 
Fatima Bajrami 34.238,00 

43. Садетин Ајрадиноски 
Sadetin Ajradinoski 34.238,00 

44. Џејлан Махмудоска 
Xhejlan Mahmudoska 34.238,00 

45. Рамазан Ајрадиноски 
Ramazan Ajradinoski 34.238,00 



46. Уриме Адеми 
Urime Ademi 34.238,00 

47. Реџебије Кадриевска 
Rexhebije Kadrievska 34.238,00 

48. Анита Мустафоска 
Anita Mustafoska 34.238,00 

49. Алил Нурчески 
Alil Nurçeski 34.238,00 

50. Мунира Рахмани 
Munira Rahmani 34.238,00 

51. Џемо Ајчоски 
Xhemo Ajçoski 34.238,00 

52. Ќамиле Усеин 
Qamile Usein 34.238,00 

53. Теута Кадриевска 
Teuta Kadrievska 34.238,00 

54. Долан Дон Махмудоски 
Dolan don Mahmudoski 34.238,00 

55. Раим Нурчески 
Raim Nurçeski 34.238,00 

56. Анета Љимановска 
Aneta Limanovska 34.238,00 

57. Меремка Фазлијоска 
Meremka Fazlijoska 34.238,00 

58. Али Кадриевски 
Ali Kadrievski 34.238,00 

59. Емран Цивкалоски 
Emran Civkaloski 34.238,00 

60. Севдије Исмаилоска 
Sevdije Ismailoska 34.238,00 

61. Сабри Рамадани 
Sabri Ramadani 34.238,00 

62. Бехије Бајрамоска 
Behije Bajramoska 34.238,00 

63. Мирадије Мустафоска 
Miradije Mustafoska 34.238,00 

64. Исмет Мустафоски 
Ismet Mustafoski 34.238,00 

65. Идавер Зенкоски 
Idaver Zenkoski 34.238,00 

66. Мирсада Јашароска 
Mirsada Jasharoska 34.238,00 

67. Фадетин Мустафоски 
Fadetin Mustafoski 34.238,00 

68. Сузана Бајрамоска 
Suzana Bajramoska 34.238,00 

69. Иса Јашароски 
Isa Jasharoski 34.238,00 

70. Наила Џабироска 
Naila Xhabiroska 34.238,00 



71. Џејлам Ахмедова 
Xhejlam Ahmedova 34.238,00 

72. Рафија Џабироска 
Rafija Xhabiroska 34.238,00 

73. Неџат Цифкалоски 
Nexhat Cifkaloski 34.238,00 

74. Агим Мучески` 
Agim Muçeski 34.238,00 

75. Назмија Дибранова 
Nazmija Dibranova 34.238,00 

76. Ѓузида Асани 
Quzida Asani 34.238,00 

77. Севдије Фазлиоска 
Sevdije Fazlioska 34.238,00 

78. Медин Кадриевски 
Medin Kadrievski 34.238,00 

79. Ѓулсена Бајрамоска 
Gjulsena Bajramoska 34.238,00 

80. Абдула Ќаколи 
Abdula Qakoli 34.238,00 

81. Абди Мамудоски 
Abdi Mamudoski 34.238,00 

82. Сенѓул Рамаданова 
Sengjul Ramadanova 34.238,00 

83. Назмија Садику 
Nazmija Sadiku 34.238,00 

84. Садин кадриевски 
Sadin Kadrievski 34.238,00 

85. Ѓузида Асаноска 
Gjuzida Asanoska 34.238,00 

86. Клаудија Кадриевска 
Klaudija Kadrievska 34.238,00 

87. Султана Кадриевска 
Sulltana Kadrievska 34.238,00 

88 Анка Исеини 
Anka Iseini 34.238,00 

89. Анко Дибранов 
Anko Dibranov 34.238,00 

90. Ајтанка Мустафоска 
Ajtanka Mustafoska 34.238,00 

91. Шефкет Рушити 
Shefket Rushiti 34.238,00 

92 Недима Џабироска 
Nedima Xhabiroska 34.238,00 

93 Сузана Кадриовска 
Suzana Kadriovska 34.238,00 

94. Рамадан Фазлиоски 
Ramadan Fazlioski 34.238,00 

95. Неслија Фазлиевска 
Neslija Fazlievska 34.238,00 





 

 
 

 
 
 



 

 
 

 
 



 
 

 
 

 
 


